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Ujvidék elsd polgara.

Torvényhatésagunk az e hé 11-én
lefolyt rendes kozgy(lésén egyhangi lel-
kesedéssel OProfuma J3élat, az eddigi
alpolgarmestert valasztotta polgarmesterré.
A varosunk els§ polgara a szerény kis
napidijasbél kiizdotte fol magat arra a
polcra, melyre most polgartarsai érde-
meinek jutalmazasaul helyezték. Es e
magaslatra érve, mint a kitlin6 hadvezér,
jol vezeti majd derék hivatalnokseregét.
Igazsagos lesz. Egyenl6 elbiralasban fogja
részesiteni az eléjejarulokat, hisz 6 ismeri
a polgarsag lgyes — bajos dolgat. Szer-
zett tapasztalataibdl és tudasabol meriti
kormanyzasahoz a kozizgatasban szik-
séges kozremikodést.

Ezért batran el6legezhetjik Profuma
Béla polgarmesteriinknek rendithetetlen
bizalmunkat, mert nagy tudasat jellemes
lelke fogja iranyitani.

Udvozoljiuk diszes allasaban!

Er6t, kitartast sikeres eredményt ki-
vanunk neki, kilonésen ma, mindén Uj-
vidéken nemcsak erds kézre van szikség,
hanem kell§ tapintatra is.

Es ha minden emberi erények diszi-
tik 6t, akkor a békére vald torekvés,
mint koszorl Ovezze.

Hisz e varos cimerében a harmas
var, mely az er6t, az Osszetartast jelké-
pezi, egy békeolajagat tartdé galamb szar-
nyalja korlil. Ez a varosi cimerben rejlé
sinbolum vezérelje minden ténykedésé-
ben polgarmesteriinket. Amit a sinbolum
kifejez, azt torekedjék egész életében
megvalositani, akkor hir, dics6ség szall
e varosra, melynek dics6ségéhez az 6
ténykedése adja a fényt.

Gsernyei-

MAmikor a polgarmesteri széket elfoglalta
6/latkoDits J3éla néhany meleg széval Udvozolte,
— A kozgyllés egyhangu hatarozatat — Ugy
mond — hozom Nagysagod tudomasara, midén
kézlom Ujvidék szab. kir. varos polgarmeste-
révé tortént megvalasztatasat. Meg vagyok gy6-
z6dve, mert ismerem Nagysagodat, hogy a va
lasztés t& pig embert ért. aki széleskdr( isme-
retével, vasszorgalmaval és kristalytiszta jelle-
mével, a kozgy(lésnek az imént megnyilatko-
zott impozans bizalmat kifogja érdemelni. A
magam részér6l csak azt a h6 o6hajomat tol-
macsolom, hogy Nagysagod, aki a produktiv
munkab6l mindenkor béven vette ki részét, jol
ismert képességeit a varos érdekében érvénye
sitse.

Az elndki szavak utan Profuma J3éla letette
a torvényben elGirt eskiit, mely utan szélasra
emelkedett Szlezak Lajos dr. aki az @jonnan
megvalasztott, polgarmestert Udvozolte :

— Méltésdgos FOispan Ur! Tisztelt Tor-
vényhat6sagi Bizottsag! Nagysagos Polgarmes-
ter Ur! Anélkil, hogy béarmely part részérél
erre kiillonds megbizést nyertem volna, az osztat-
lan, egész kozgylilés nevében (idvozldm Nagy-
s4godat a varos els6 tisztvisel6jévé tortént
megvalasztatasa alkalmabol.

Hiszen a lelkekb6l fakadt egyhangl va-
lasztas barkinek jogot ad ez idvdzléshez.

A kozbizalomnak eme Unnepélyes egyontet(
megnyilatkozasa Nagysagod részére nem el6le-
gezett bizalmat jelent, hanem jelenti Nagysa-
godnak a varos szolgalatdban eltoltott két év
tizedet meghaladé munkassaganak mélt6 jutalmat
4s természetes, tartoz6 elismerést.

Tarsadalmi és a varosi kézlgyeket szolgalé lap.

Ujvidék, 1915. majus 16.

Megjelenik hetenkint kétszer: csitértokon és vasdrnapon.

E hosszt id6 alatt Nagysagod széleskor(
ismereteivel, vasszorgalmaval és puritan jelle-
mével szolgalta a varos és 6sszpolgérsaganak
anyagi és kulturdlis érdekeit és mi megértve
és méltdnyolva nagy érdemeit ime egyhangd
vélasztassal Ultetjuk a polgarmesteri székbe.

Rendkivil viszonyok kozétt, sulyos felada-
tok kiszobén véllalja Nagysdgod e megbizast.

De mi teljes bizalommal tekintink jové
miikddése elé is, mert erés bennlink ameggyd
z6dés. hogy Nagysagod, mint a f6ispan ur &
méltdsagra helyesen jegyezte meg, mint ,talpig
ember* a legnehezebb viszonyok kézott is fé-
nyesen fogja megoldani feladatat.

Hisz Nagysagod tobb mint két évtized 6ta
tartja kezét e varos kozonségének utderén, és
azon &t ismeri, megérti szivének minden dob-
banést és Ohajat.

Nagysadgod multja megnyugtatokig garan-
talja nekink, hogy kivansagainak teljesitéséhez
megvan Nagysagodban minden képesség, tudas,
akarat, szorgalom és szeretet, mellyel e kivan-
sagainkat teljesitheti és a varos jovo fejlGdését,
polgérsdganak haladaséat biztosithatja.

E rendiletlen bizalomtdl eltelve ddvozIom
Nagysagodat a véaros kozénsége nevében, mely
lelkesen és szeretett6l eltelve fogja Nagysagodat
az egyhangu bizalommal elnyert uj mikodesi
koérében tamogatni.

Alelkes éljenzés csillapultaval mely Szlezak
Lajos cr. szavait kisérte, Profuma Béla a kovetkez6
szép beszéddel kdszonte meg a torvényhatdsagi
kozgy(lésnek a beléje helyzett bizalmat:

Méltésagos FGispan Ur! Tekintetes Tor-
vényhat6sagi Bizottsdg! Mélyen megtisztelve
Méltdsagodnak igazan lekotelez6 joindulata altal
és a tekintetes torvényhatdsagi bizottsagnak
végtelenil megtisztel§ bizalma &ltal, halas sziv-
vel mondok koszenetet megvalasztatdsomért.

Olyan id6ben ér engem ez a megtisztel-
tetés, hogy a varos koziigyeinek vezetését at-
vegyem, a mikor a magyar nemzet ezeréves
kiizdelmeivel és szadzadokra terjed6 kulturmun-
kajaval szerzett javaiért, de nemcsak ezekért,
hanem egyenesen allami és nemzeti létéért egy
egész vilaggal szemben Al végtelenil nehéz
kuzdelemben.

llyen vélsagos id6kben, a mikor a nemzet
minden fegyverbir6 fia a haza fennmaradaséaért
viv élethalal harcot, a mikor minden érzelmin-
ket és minden gondolatunkat e héabor( véres
eseményei, a haza fiainak sorsa kotik le és
tartjdk fogva, lehet-e méskén! cselekedni, mint-
hogy minden erénket és munkassagunkat kifejt-
juk és a kozugynek szenteljik, hogy igazsagos
kizdelmiink sikerét eZdltal is biztositsuk?!

En ugyan rendiletlenul és szilardan meg-
vagyok gy6z6dve arrdl, hogy a létinkért foly-
tatott nagy tusat hdsies onfelaldozassal kuzd6
fiaink dics6 fegyvertényei fényes gyGzelemre
fogjak vinni és bar biztos vagyok benne, hogy
nagy er6feszitéssel kivivand6 gy6zelminket és
emberfeletti aldozatainkat béséges jutalom és
gyumaélcsként egy eddig nem sejtett nagyaré-
nyG fellendulés fogja minden téren nyomon
kovetni, s igy a legjobb reményekkel lehet és
kell eltelve lennink nemzetiink jévGje iréant,
mégis felmentve érzem magamat az aldl, amire
egyébként kdtelezve volnék, hogy a tekintetes tor-
vényhat6sagi bizottsagnak egy a messze jovéreki-
terjed6 részietes véros fejlesztési programmot
adjak, hogy tiizetesen kifejtsem azokat a fela-
datokat, amelyek megoldésatél a véros felvi-
ragzasat, nagyrahivatottsagdhoz mélt6 fejlédé-
sét varom, hogy Ondk el6tt lerajzoljam azt a
vonz6 képet, amely a mi szeretett varosunk
jovendd nagysagarol lelkemben él.

Néhéz voina ennek a kotelességnek ele-
get tenni nemcsak azért, mert a habord hul-
lamz6 eseményei kozepette nem tudjuk megta-
lalni azt a lelki koncentraciot, amely a messze
jovére kihatd nagyszabasu alkotasok A&térzésé-
hez, megértéséhez és felkaroldsahoz szikséges,
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hanem azért is, mert bizonyos, hogy igazsagos
kizdelmiink gy6zedelmes befejezése utan koz-
allapotainkban lényeges véltozasok fognak be-
allani, amelyeknek horderejét ma még mér-
legelni nem tudjuk és amelyet esetleg oly fe-
ladatok elé fognak minket allitani, amelyeket
ma felismerni képesek nem is vagyunk.

De ha nem is gondolnék arra, hogy a ren-

des viszonyok helyrealltaval egészen maés, az
eddigiektdl eltér6 célokra fogunk itt ebben a
tanacsteremben nemes versenyre kelni, ha fel-
tétezhe ném is, hogy az uj és stirg6sen fellépd
kovetelmények nem fogjak eddigi terviinket
halomra donteni, akkor is mit tehetnék egye-
bet minthogy kozismeretli dolgokra hivatkozva,
felsorolnam Onok el6tt azokat az igazan nagy-
szabas( terveket, a melyeket hosszi évek mun-
kajaval és az Onok lelkes tamogatasaval el6ké-
szitettink és a megvaldsulashoz annyira kozel
hoztunk, hogy csupan a viszonyok kedvezé ala-
kuldséara lett volna sziikség, hogy azokat végre
is hajtsuk.
_ Biztositom Onoket, hogy mindazokat, az
Onok &ltal jol ismert eszméket, melyeknek élet-
rekeltéaénél tobb mint 23 évi kozszolgalatom
alatt tevékeny résztvettem és a melyek gon-
dos, szakszer( és korlltekint6é munkaval Kkive-
het6 tervekké kidomboritva, alkalmasokka let-
tek arra, hogy testet Oltsenek, akadalyt nem
ismer6 eréllyel ugyan, de mégis a polgarsag
tehervisel6 képességének  figyelembevételével
kivdnom annak idején az életbe Atiltetni agy,
hogy a hozzajuk flizott varakozésok és udvos
eredmények a maguk teljességében megval6-
suljanak.

Addig is meg kell elégedniink azzal 'hogy
a mi nemzeti fennéllasunkért megkezdett és
eddig dicséségesen és a legjobb kimenetelre
jogosité reményekkel folytatott nagy véllalko-
zasunk sikerét minden erénkkel biztositsuk.

Szilkséges ehhez, hogy minden félreértést,
személyi, élzelmi és egyéb ellentétet kikiiszo-
bélve, mint egy hazadnak egyarant hi fiai ai-
torhetetlen falankszként egyesiljink, hogy a
stlyos viszonyok &ltal reank rott nélkilozések
szlikségességét megértve, a hatdsagok kivételes,
korlatoz6 és megszoritd intézkedéseinek magu-
kat zGgolédas nélkil alavessik.

Szilkséges ehhez, hogy &llampolgéri kételes-
ségeinknek és ezek kozott kozteherviselési ko-
telezettségiinknek a legpontosabban eleget te-
gyunk, hogy ezen felll a kivételes éallapotokkal
indokolt jotékonysagi és egyéb aldozatokat a
haza oltdran minden jutalmazéasra val6 igény
és remény nélkiil, teljes 6nzetlenséggel meghozzuk.

S ha eredményes kizdelmink utén a vég-
leges gy6zelem palmaja int majd felénk és az
4ldasos béke aranykaldszait learathatjuk, akkor
engem is ott fognak talalni azoknak a férfiak-
nak a sordban, akik teljes egyéniségikkel
minden erejik megfeszitésével, lankadatlan buz-
galommal sorompo6ba &llanak, hogy a mi sze-
retett véarosunkbol hazénknak egy anyagilag és
szellemileg nagyrafejlesztett kulturalis gécpont-
jat akarjuk teremteni, amelyben iparf keres-
kedelem és mez6gazdasag virdgzik, a hova szé-
les nagy vidékek lak6ssagat anyagi és szellemi
szlikségletei kielégitéséért ellentallhatatlan va-
rézser6vel zaradndokolni kénytelenek, megte-
remtve ezzel a véros tovabbi fejlesztésének szi-
lard alapjait és biztositva a folytonosan el6re-
toré haladas kovetelményeit es el6feltételeit.

Méltosdgos F8ispan Ur! Tekintetes Tor-
vényhat6sagi Bizottsag! Szabadjon reményle-
nem, hogy mindaddig, m;g az eddig elmondot-
tak szellemében fogom mikodésemet folytatni
Méltésagodnak és a tekintetes tdrvényhatdsa-
gi bizottsdg egyetemének tdmogatésat és bizal-
méat fogom a magaménak mondhatni annal is
inkdbb mert im dnnepélyesen megigérem és
megfogadom, hogy szemeim el6tt mas nem fog
lebegni, mint az én szeretett varosom és polgar-
saganak Udve és boldogsaga.



2. oldal

Ezt a nagybecsi tdmogatast kérve, fogad-
jak el6legezett bizalmukért ajbol kifejezett leg-
hélasabb koszonetemet.

Percekig tartott 0jbdl az éljenezes és taps,
mely Profuina Béla szavait kovette, melyek
utén  Matkovits Béla f6ispan azt inditva
nyozta, hogy a programmbeszédszamba mend
szép szavakat, melyek hivatva vannak azt a
szimpétiat szeretetet és nagyrabecsulést mellyel
a torvényhatésagi bizottsdg az Ujonnan meg-
valasztott személye irant viseltetik, &regbiteni
és fokozni, szoszerint iktassak a kozgy(lési
jegyz6konyvbe, amely inditvanyhoz a kozgy(-
lés  egyhangulag hozzajarult.

A kOT7gyolési targysorozat tobbbi pontjait
a bizottsag vita nélkil elfogadta, dViatkovits Béla
d. u. 5 6. akozgydlést, mely igazi, Unnepi han-
gulatban folyt le. berekeszttette miutan a jegy-
z6konyv hitelesitésére — a kozgy(lés Unnepé-
lyes voltdnak jeléil, szokottn&l nagyobb szam-
ban — Brunner Ede, Teubner Janos, dr. Konig-
stadtler Otto, Plavsics Gabor, dr. Nikolics San-
dor, Geiszler Jozsef, Urban Ignac és Menrath
Jozsef bizottsagi tagokat kérte fel.

A kozgy(llés utdn az 06sszes varosi tisztvi-
sel6k és egyéb alkalmazottak a kistanacsterem-
ben gytlekeztek, ahol dr. JYtarczekovich Imre
alpolgarmester &rofuma Bela polgarmestert a
kovetkezd szavakkal Udvozolte:

Nagysagos Polgarmester Ur!

Eljottink e szab. kir. varos tisztvisel6i és
tobbi alkalmazottai, hogy szerencsekivanata-
inkat tolmacsoljuk Nagysagodnak azon alka-
lombél kifolyélag, hogy e szab. kir. varos tor-
vényhatésagi bizottsdga egyhangl bizalmaval a
varos els6 polgarava, polgarmesterévé valasztotta.

Nagysagodnak e varos polgarmesterévé
tortént megvalasztasa sok tekintetben eltér az
eddigi dsszes polgarmester valasztasoktol; eltér
mindenekel6tt abban, hogy Nagysagod az
els6 polgarmester, akit e varos kozonsege egy-
hangl bizalmaval emelt e diszes &llasba, de
kulénbozik abban is, hogy ily nehéz korulmények
kizott — mid6n szeretett drdga hazank ege fo-
16tt a vilaghabord vihara ddl — még egy pol-
garmester sem foglalta el e nehéz és felel6s-
ségteljes allast.

Nagysagod tehat a nemzetre és igy a va-
rosra is egyardnt nehéz id6ben foglalja el a
a véros els6 tisztvisel6jének helyét és mégis
nem uj nehéz munka el6tt all. mert hiszen
néhai polgarmesterink betegedése folytan agy-
sz6lvan a héborl kezdete 6ta végezte a varos
els6 tisztvisel6jének nehéz és felel6ségteljes mun-
kajat. Epp azért mindenki megnyugvéssal tekint
Nagysagod megvélasztdsara, mert mindenki
tudja, hogy ez a vélasztds faradhatatlan mun-
késsdganak és kiprobalt tehetségének, babérko-
szor(ja, megérdemelt jutalma.

Mi tisztvisel6k és a tébbi vérosi alkalma-
zottak pedig annélinkdbb 6rulink ezen vélasz-
tasnak, mert valamennyien j6 Kkartarsat és
igazsagos fénokot tanultunk Nagysadgodban meg-
islmerni eddigi hoszszu kozigazgatasi palyafutasa
alatt.

Es ha a héabord vihara elmulik és imadva
szeretett draga magyar hazank azlrkék egén
kistlt a nap s a diadalmas haboru utan be-
kovetkezik a hén 6hajtott béke, akkor is szé-
les latkérével Nagysagod lesz leghivatottabb
megszabni ezen varos fejl6désének iranyait és
hatarait.

Kérjik a mindenhatd nagy Istent adjon
Nagysagodnak er6t és egészséget, hogy nagy
ehetségét és faradhatatlan munkerejét gy

Cim és posta pontosan megjel6lendé.
Jutdnyos é&rak.

WVIDEKI NAPLO

most a nehéz habords id6k alatt, vala-
mint kés6bb az aldast és haladast biztositd
béke idejében sokaig szentelhesse varosunk
fejlédésének és igy polgérai jolétének el6moz-
ditdsara. Mi tisztvisel6k és tobbi vérosi alkal-
mazottak egységesen és hiségesen fogjuk ta-
mogatni Nagysagodat nehéz feladatai teljesité-
sében és kozhaszni miikddésére Isten &ldasat
kérjuk. Isten éltesse Nagysagodat!

cTrofuma Béla kovetkezd szavakkal kdszonte
meg az Udvozlést:

Kedves Kollegak!

Régi, igazan jo baratomnak és kivalé mun-
katarsamnak, az Onok igen jeles szonokanak
ldvozlé szavai felette jolestek. Fogadjak érte
egyenként és Osszevéve halés, forr6 koszonete-
met. Amikor szemt6l — szembe &llunk, tartozom
annak kijelentésével, hogy az a meleg és jo
viszony, amely kozottiink eddigelé is fennallott,
semmi csorbat nem szenvedhet, sét, kell, hogy
még bensdség teljesebb legyen, mert én, aki az
Onok korébdl néttem ki es emelkedtem a pol-
garmesteri székbe, legjobban tudom, hogy az
Ondk munkaja mily értékes és én, aki mint
onok mostan, végigszenvedtem a hivatalnoki
palya minden kinszenvedését, tudom legjobban,
mennyire faj, ha ezt a munkat, melyet a kdznek
szentelunk, kelléen nem értékelik. En a magam
részér6l mindenkor elismeréssel addztam az
Onok munkajanak és kérem szives tdmogata-
sukat a jov6ben is, mert legjobban tudom, hogy
Onodk, mint hliséges munkatarsaim mindenkoron,
Ggy mint én, a varos érdekében fognak buzgén
és szorgalmasan mikodni. Ha valakinek akér-
milyen baja is van, kérve kérem, forduljon hoz-
zam a legteljesebb bizalommal s higgyék el, hogy
nalamnal jobb baratjuk nics és nem is lesz.
Fogadjék ismételjen hélas koszénetemet a Kki-
tlintet6 figyelemert.

A kozgy(lés napjan, a Grandhotelben igen
sikerilt tarsas vacsora volt. A lelkesedés és
0rém hozta 6ssze a polgarsdgot és az zsufo-
lasig meg toltotte a termet.

<A *Polg. Daloskor ,,Udvozl6 dalaval“ ér Az
6rség“-gel nagy sikert és hatast ért el. Ez utéb-
biban JCatyanszky az egyesulet kit(ing tenoristaja
sz6l6t enekelt. Wachfl Jmre elndk szivhdl faka-
do szavakkal Udvozolte a polgérmestert. Te-
kintve a habords hangulatot a folkoszonték
elmaradtak. Igen j6 hangulat uralkodott, csak
kar, h(iRy mégis tortént valami, ami nem volt
méltd az Unnepséghez. De ne beszéljiink rdla.
mert semmivel sem akarjuk az Unnepély mél-
tosagat kisebbiteni.

Jrfsuk mar njost a minden ve-
szélyes fert6z6 betegségek ter-
jesztdit-. a legyeket!

DIADAL.

Amit viszafojtott lélekzettel vartunk és re-
méltiink hetek 6ta, ami ebben a napsugaras,
fényes tavaszban egyedul hidnyzott lelkink
megnyugtatasdhoz, a gy6zelem, a diadal, végre
megérkezett. A mult hét kozepe Ota egymast
érik a gy6zelmi jelentések, amelyek igazi fris-
sességgel, tavaszi leveg6vel, ontudattal, biiszke-
séggel toltik be szomjas lelkiinket.Nincs semmi,
ami fejunket oly buszkén tudnd tartani, amely
annyi Onérzetet, annyi lelkier6t tudna kdlcso-
ndzni nekink, amennyit ez a nagy, kovetkez-
ményeiben még ma is belathatatlan diadal
plantalt belénk.

Goz-kelmefesteszet es
veqytisztito intézet
WEISZ HERMINA

Ujvidék, Kenyér-utca 5!. sz.
Fest és vegytisztit:
Uri-, néi- és gyermek ruhékat, egyenruhat,

himzéseket, storokat, fliggdnyoket,
naperny6ket, kezty(t stb. sth.
megrendelések lelkiismeretesen és a
leggyorsabban intéztetnek el

csipkét,
Postai

Elismert j6 munka. -

Przcmysl cleste 6ta a magyar tarsadalom
bizonyos faradtsaggal kisérte a harctéri esemé-
nyeket. Tudtuk, hogy hés fiaink erején, vitéz-
ségen minden orosz roham meg fog torni, hogy
orosz kozadk csizméja szép magyar Alfoldink
foldjét nem fogja tapodni, tudtuk, hogy az orosz
sereg véres fével fog visszafutni a Karpatok
tarajarél és mégis valami nyugtalanité érzés
lett arrd a lelk(nkon.

Az a nagy csond, az az apr6 hulldmzéasok-
bél allé harc, mely orszagunk hataran folyt
hénapok 6ta. minden reménykedésiink és ti-
relmink mellett is fasultta tett bennilinket, de
egyben igdegessé is.

Valami dont6, kirobbané eredményt var-
tunk. Vartuk, hogy valamelyik fél megkezdje az
oftenzivat, mert tudtuk es biztos reményiink
volt, hogy ha ez az uj harc megindul, csak a
mi gy6zelmiinkkel végzédhetik. Annal nagyobb,
kielégitébb 6réme van ennek az orszagnak most,
hogy a kezdeményezést e harc megindulasaban
mi ragadtuk a keziinkbe. A mi diadalmas offen-
zivank olyan hatalmas csapast mért az orosz
balszarnyra. Ez az offenziva szézezernyi foglyot
hozott és azt eredményezte, hogy Magyaror-
szag -- reméljik 6rokre megszabadult az
orosz hordéaktol.

Ez a diadal, amelyet vartunk, O6hajtottunk
és amely mégis a legnagyobb meglepetésként
hatott a mi legszebb tavaszi ajandékunk. A
napsugaras ég, a madarak csicsen ése, a levegd
illata, minden szebb, jobb, frissebb, most, hogy
diadalt hoztak nekink. Ez a diadal ragyog be
a lelk(inkbe, ez teszi er6ssé, igazza, batorra és
hangossa csondes reményeinket.

Tudjuk, hogy ez a diadal minden nagy-
szabasu volt amellett sem végleges dontés. A
haboru hekdvetkezd fazisdnak kedvezd beveze-
tése ez, de a hatalmas, minden eddig elképzel-
het§ aranyokat fellilmalé haborGban mar az is
oriasi eredmény, hogy a haboru valamelyik fa-
ziséban a mienk a kezdeményezés és ez a kéz
deményezés szamunkra mar els6 pillanattél
kezdve nagyszer(i eredményeket hozott.

Amikor végiggondoljuk a nyugatgaliciai és
kérpati nagy csatat és nagyszer(i diadalt, akkor
még jobban kell, hogy megerésddjék benniink
a biztos hit, hogy a végleges gy6zelem és a
babér a miénk lesz. Ha mi és szdvetségesink.
Németorszag, folytonosan talerével kizdve, még
ilyen diadalt tudunk aratni, akkor bizonyos, hogy
az az utols6 katona — aki — Edward Grey
szerint — a haborat eldonti, a mi hadseregiink
tagja lesz.

Védekezziink a jarvanyos beteg-
ségek ellen ! fazunk, udvarunk,
lakasurjk, tesitink, f6leg J"ezirjk
mindég tiszta legyen!

Levél Ujvidékrol.
A, Vallalkozék Lapjahoz*, Ujvidékr6l Bauer Emil mi-
épitész levelet ir, melyben az épitész tarsadalomrol
igen szépen emelkedik. Emélkedese olyan természet(i,
hogy minden tarsadalmi osztalyra szabhatd, ezért mi
is ‘atvesszilk. Erdemes az elolvasasra és értékes a
megszivlelésre.
) Ujvidék, 1915. IV 5.
lgen tisztelt Szerkeszt6™ Url
Engedje meg, hogy bér személyesen igen
tisztelt Kollega Urhoz nincsen szerencsém, né-
hany sorral felkeressem.
Nemrégiben kezembe kerilt a ,,Vallalkozok
Lapjanak“ néhéany régi szama. Talaltam bennik
elégedetlenséget, munka utani vagyat, megélla-
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pitésdt annak, hogy nincsen munkaalkalom,
slirgetését palyazatok kifrdsanak stb. stb. egy-
sz6val megallapithatd, hogy ugyanazon ténye-
z6k keseritik  kollégaimat, mint hajdanaban,
mikor valamikor régen mindannyian odahaza
voltunk.

Kirezzen azonban minden sorbdl, hogy
annak ir6i nem tudnak beleilleszkedni a ma
gondolataiba, eszméibe s a belélok megnyilat-
kozé disharmonia abb6l szarmazik, hogy alko-
tasra gondolnak akkor, midén legszebb erény a
rombolas.

A ma megallitotta régi ideéljainkat, vissza-
térnek majd, de almodozdk azok, kik elmeril-
ségben, becsiiletes jo szerkezetekben.

Ez okozza a megnyilatkozé disharmoniat.
Nem szabad szembehelyezkedniink a kor szelle-
mével, nem lehet ma, a mult és jové feladata-
ival foglalkoznunk. Es Istenem, mar ismét a
mivészet szent nevében, a koz érdekében. Ki
tud ma mivészkedni. lgazdn soha kedvez6bb
alkalom, még a legalszemérmesebb emberek
széméara sem lehetett, hogy 6szinte becsile-
tességgel a kenyérkérdést, a jo illatos cip6
kérdését ne kelljen idegen kdntdsbe oltdztetni.

Dolgozzunk a ménak, hogy eljohessen az
id6, mikor ismét szép mesterséginknek élhe-
tink. Nincs az a hely, az az életkor, az a
mesterség, mely e célt ne szolgalhatna. De ha
vannak Kivélasztottak, kik képesek a jovét eld-
késziteni, keriiljék el a mult hibait, ne adjanak
folytonossagot azoknak.

Kartarsainknak soha nem lesz jobb alkal-
muk és idejiik elgondolkozni a multakon.

Készitsenek el6 az otthonmaradottak, egy
lélekben, kolcsonds megbecsilésben a  maltnal
szebb korszakot, hiszen amugy is, mikor itthon
ismét egylitt lesziink, egy gondolkodasaban,
érzéseiben uj nemzedék fog 6sszekerilni.

Jojjon el az id6, hogy kollegdk egymas jo
tulajdonségait, értékeit is felfedezzék. Valasszuk
kulon a kenyér és mivészeti kérdéseket. Ne
gyotorjik minden darab széraz kennyérért a
johiszemiiek seregét palyazatokkal, melyek még
soha kdzmegnyugvast véletlentil sem hoztak.

Ne igyekezzink férfiatlan, nem nyiltsaggal
a kenyérkiosztas kirivd egyenetlenségeit, a m-
vészet szent nevében, palyazatok ceremdnijaban
0sszekuszalni.

Szlinjenek meg az egyes cipéraktéarak koril
alakotott mesterséges ércfalak. Engedjenek az
ilyen hivatott és hivatalos hatalommal birdk
szaméra teret, hogy szabadon szemlélédhessenek.

Sz(injék meg az Ondsség, mely feliletes
munkéval csak sokat, igen sokat o6hajt hab-
zsolni,

Es ha a hivatalos hatalommal btrék sza-
bad attekintést fognak nyerni és hivatdsuknak
megfeleléen az egész kar 6sszessége kozott ke-
resik és taldljak meg az ad6d6 feladatok meg-
oldéit, meg fognak sz(inni a szokszor tagad-
hatlanul mesteri kezekkel alakitott ércfalak.

Ercfalak, melyek mindig sajat mohd szik-
ségleteik szerint felemelnek vagy ejtenek, vé-
delmeznek egy-egy ciporaktart.

Es védelmeznek, csakis azon gyuldlség,
ellenszenv ellen, melyet énmaguk tamasztottak.

Igen ezért, ezekért kett6sen Kkéar, ha ma
folytatni akarjuk a multat és atvinnénk ajovébe.

Ezért nagy kar oly sok er6t pazarolni pa-
lyazatok kier8szakolasara, fajdalmas a ,mert*
mert el6 lehetne késziteni muvészi feladatokat,
mert a koz érdeke, ipar sth. kivanja. Mert... stb.

Tessék Gszintén megmondani, vannak épi-
tészeink, ezeknek munka kell. Szamot kell vetni,
kik alkottak az utolsé esztenddkben, kik mités
hogyan. Ossze kell &llitani, mik lesznek a jové
kisebb nagyobb feladatai. P

Hasznaljak fel az otthonmaradottak kartarsi
hliséggel az id6t, készitsék el6 a talajt nemcsak
a maguk szamara, hanem azok szamara is, akik
igazdn nem Onos érdekbdl vannak tavol hazul-
rol s nincsen moédjukban utdnajarni az épit6-
mivészet gyakorlaséra alapvetd feltételnek, a
munka alkalom keresésének, megbizasnak.

Ez igen, ez olyan megoldéas lenne, amely
talan évtizedekre képes a miszép mesterségink
mivel6it egymashoz kozelebb hozni, a kélcsonds
megbecsiilést, tiszteletet megalapozni.

Levelem kozreadasat elGre is megkdszonve
maradtam,

kartarsi Udvozlettel:
Bauer Emil.
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A cs. és kir. petrovaradin — és Ujvidéki varpa-
rancsnoksag engedélyével.

SZEGENY FOGLYOK,

kik orosz rabigdba keriltdk ilyen sors var ratok.
Olvassuk végig, azutan minden maésodik sort, akkor megtud-
juk, hogy miképpen bannak véreinkkel az oroszok.

(Szibéria) 1914. november 17.
Kedves Szileim!

Sajnos, hadifogsagba kertltem én is. Az oroszok igen
derék emberek. Nem igaz, amit otthon hiresztelnek réluk, hogy
rosszul bannak a hadifoglyaikkal. Szibéridban vagyok. Lakésunkban
rendesen fltlink; azért mindig j6 meleg a szobank, kinn barmily
dermeszt6 a hideg és fagyos a vilag. Valamennyilink fekvéhelye
tiszta és puha. Nem U(gy, mint a tdborban, ahol nem volt més, mint
a hideg és nedves fold. Enni és innival6t, valamint dohanyt is
béven kapunk. Ne gondoljék Szileim, és ne aggodjanak, hogy barmii
nélkuldzink és szikséget szenvedink. — Naprol-napra pusztul
sziviinkb6l a banat. Szérakoztatasunkrol gondoskodnakaz oroszok és
néhany fogolytarsunk. Akasztas, éhhalas, pestis, kolera vagy tifusz
mind-mind ismeretlen fogalom minalunk. Akoérilményekhez képest jo
a sorunk. Az itteni viszonyok mérleeglése utdn nem hiszem, hogy
most otthon jobb dolgom lehethetne. Az a tudat is boldogit, hogy
viszontlathatom Edes Szuléimét és ismerGseimet, mert a halal fiai
csak az utkozetben voltunk, mig itt el6zékeny gondoskodas targyai
vagyunk a legkisebb panaszkodasra is.

Kérem azért Edes Sziléimet, hogy ne aggddjanak értem.

Udvozlet!
Mirko.

. (Sibirien) 17./XI 1914.
Liebe Eltern!

Ich fiel leider in Gefangenschaft. Die Russen gehen
wie bei uns zu Hause stets erzahlt und gelesen wird nicht
mit den Kriegsgefangenen armen Soldaten schlecht um,
sondern sie sind sehr freundlich und entgegenkommend.

Ich bin jetzt schon in Sibirien und wir erhalten we-
gen hier herrschender Kalte warme Kleider und reichlich je-
der zu essen und zu rauchen. Unser stidndiges Lager sind
reine und weiche Betten. Die Gegend ist sehr &6de, dberall nur
Schnee und Eis, gefroren Erde und Steine. Taglich kommen
neue Gefangene. Hier bei den edlen Russen zittern nicht die
Soldaten um ihr Leben: die Deutschen wie auch die Unserigen
werden sehr gut behandelt.

Das Hangen oder der Hungertod sind hier bei uns
unbekannte Strafen; und sind verschiedene Zerstreuungen hier
immer an der Tagesordnung, und ich glaube kaum,
dies zu Hause gehabt zu haben. Ich freue mich schon sehr
dass wir uns Wiedersehen werden, denn der Tod lauert
nur im Gefechte, nicht aber wo man so bedacht st
hier auf uns, schon bei der geringsten Klage.

Seid darum ohne Sorgen und empfanget Grisse

von Euerem Sohne

Mirko.
*) Es ist die erste, dritte, funfte etc. Zeile zu lesen.

(Sibirija) 1914. XL 17.
Dragi Roditelji!
*)Ja sam pao u robstvo. — Rusi
o kojima se kod nas govori da
vrlo zlo postupaju sa zarobljenicima
na suprot ljubezni susretlji-
Vi zato se netrebate ikada na-
moju sudbinu tuZiti. Dobri Bog ¢e
dati da ¢emo se opet vidjeti. Sad
sam u Sibiriji. Imamo svega. Ne-
znani Sta znaCi oskudjivati na
ista. Mi smo zadovoljni. Dobivamo
odelo, hranu i duhan. Postelja nam je
mekana i topla, okolica je pusta svud
goli brdi kamen. Svaki dan se neko
liko sata Seéemo — Pada snijeg sve se
Smrzava od zime, a danomice vije-
tar studeni duva. — O dobrom odno-
$aju izmedju Njemaca inas po redu svakoga od nasih se pocim
nosim. Na plemenite Ruse nitko se ne
tuzi. Dakle sad i sami uvidjate da ne
treba me Zaliti. Do¢i ¢e dan da
Cete me vidjeti, jer me odje stalno ceka
odmor dok mi je na ratiStu prijetila
samo smrt.
Cjeliva vas i grli va$ sin
Mirko.
*) Citaj samo prvi, treéi, peti i. t. d. redak.
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A masodik magyar hadi kdlcsan.

A hosszan elh(z6dé haborl szikségessé
teszi hogy a hadi szikségletek zavartalan ella-
tdsa czéljabol 0j hadi kdlcson bocsattassak ki.
E szlikségletek fedezésére a pénziigyminiszter
az elsé hadi kolcson cimleteinek megfeleld,
6%-kal kamatoz6 jaradékkolcsén-kotvényeket
és ezzel egyidejiileg 5'/,° ,,-0s jaradékkdlcson-
kotvényeket bocsat nyilvanos aléirasra. A pénz-
tgyminister tehat ezittal is kozvetlenil fordul
a kozonséghez, mint ez legutébb a Német-bi-
rodalomban is tortént és a kibocsatas osszege
a nyilvanos alairds eredménye alapjan fog
megallapitast nyerni.

Az aldirds f. évi majus 12-t6l
zar6lag fog megtartatni.

Alairasi helyekil szerepelnek az Osszes
allami pénztarak és adohivatalok, a postakarék-
pénztar és kozvetitd helyei s az 6sszes szdmot-
tevé hazai pénzintézetek.

A kibocsatasra kerul6 és 6”,,-kai kamatozd
kolcsonkotvény aldirasi ara minden 100 korona
névértékért;

a) ha az alairdskor az egész alairt 6sszeg
befizettetik, 97 K 50 f-ben;

b) ha pedig az aldbb ismertetendd ked-
vezményes (részletekben torténd) fizetési mo-
dozat vétetik igénybe, 98 K-ban allapittatott meg.

Az 5%%-kal kamatoz6 kdlcsonkodtvény
aldirasi ara minden 100 korona névértékért:

a) ha az alairaskor az egész aldirt 6sszeg
befizettetik, 90 K 80 f-ben;

b) ha pedig kedvezményes (részletekben
torténd) fizetési modozat vétetik igényben, 91
K 20 f-ben Allapittatott meg.

A 6-%-0s kolcsonnél a legkisebb jegyez-
het6 6sszeg 50 K, az5‘.%-0s kdlcsonnél 100 K.

A mésodik hadi kdlcsén 6%-0s typusu
kotvényei 1915, majus 1-t6l kezd6dbleg és
minden év majus 1-én és november 1-én lejard
utélagos részletekben kamatoznak, tehat az elsd
szelvény 1915. november 1-én esedékes. A
folyd évi majus ho 1-t6l az alairds napjaig jaré
folyé kamatokat azonban az alairénak nem kell
megtéritenie.

Az 5-%%-0s typusu kotvények pedig 1915.
junius 1-'61 kezdédéleg és minden év junius
1-én és december 1-én lejar6 félévi utélagos
részletekben kamatoznak. A kamatfizetés folyd
évi junius 1-ével kezdédik, tehat az elsé szel-
vény folyé évi december 1-én esedékes.

Mindkét typusu kotvényre az alairt Ossze-
gek az alairasi helynél fizetendék be és az
aldirasi aron felul az aldiréval szemben sem
foly6kamat, sem jutalék felszdmitdsanak helye
nincs.

Ha az alairt dsszeg 100 koronat meg nem
halad, az alairds alkalmaual az egész alairt
0sszeg befizetend6.

R 100 korondt meghalad6 aléirasoknal a
részletekben torténd befizetés kedvezménye igény-
be vehet6 az alairds alkalmdval azonban az
alairt 6sszeg 10%-a biztositékképen leteend6 és
sé pedig a kir. allampénztaraknal és adohiva-
taloknal, a m. kir. postatakarékpénztar kozvetitd
hivatatalainal, tovabba az 1898: XX1lI1. t.-c.
alapjan alakult Orszagos Kozponti Hitelszdvet-
kezetnél készpénzben, a tobbi alairasi helynél
pedig vagy készpénzben, vagy olyan értékpa-
pirokban, amelyeket az alairasi hely elfogadha-
toknak tart. A részletek pedig a kovetkez6kép
fizetendd.

a jegyzett 0sszeg 25” ,,-a legkésébb 1915 jun. 8.
25%-a "
y o » 25%-a ”
» . 25»/°-a » 1915 jul.8.

A teljes befizetés megtorténte utan az ala-
irési hely a letett biztositékot elszamolja, ille-
téleg visszaadja.

26-ig  be-
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A jegyzés czéljaira szolgal6 nyomtatvany-
Grlapok az Osszes alairdsi helyeknél dijtalanul
kaphatok. lly nyomtatvanyok hiédnydban az ala-
irés levélileg is eszkdzolhetd.

A befizetés alkalméaval az alair6 fél az
alairdsi helytdl pénztéri elismervényeket kap,
amelyek a fél kivanatéra 1915. junius 14-t6l
kezdve a m. kir. pénzigyministerium részérél
kiéllitott ideiglenes elismervényekre fogna Kki-
cseréltetni. A végleges kotvények kiadasara
nézve, illetve a fél kivanatéra kiadott ideig-
lenes elismervényeknek a végleges kotvé-
nyekre val6 Kicserélésére nézve idejekoran hir-
detmény utjdn fog a felhivds kozzététetni. A
végleges kotvények kiadasa koltségmentesen
ugyanazon a helyen fog megtorténni, a hol a
pénztari elismervények, illetve a fél kivanatéra
kiadott ideiglenes elismervények kiadattak.

Rz 51.*,-0s kolcsonnél zérolasnak helye
nincsen, a masodik hadi kolcsén 6%-kal ka-
matoz6 kotvényei azonban — ép Ugy, mint az
elsé hadi kdlcson kotvényei — zaroltan is je-
gyezhet6k lesznek és az alairo, a ki az Altala
jegyzett kotvényeket zarolja és a zérolast ot és
fél éven at fel nem oldja, azt a jogot nyeri,
hogy az 5l/a évi id6szak utolsé évnegyedében,
legkésébb 1920 november 1-én a kotvényen
alapuld kovetelését e naptdl szamitott egy évre
névértékben leendd visszafizetésre felmondhatja.
A m. kir. kincstar koteles az ilykép felmondott
koétvényeket legkés6bb 1921 november 1-én
névértékben visszafizetni. A zéarolashol kifoly6-
lag az alairé felet koltség nem terheli.

Zérolasnak csak 1000 K-&t meghalad6 6sz-
szegii jegyzéseknél van helye.

A m. kir. pénziugyministerium fenntartja
maganak azt a jogot, hogy el6re kozzéteendd
harom havi elézetes felmondas mellett Ggy a
6°/0-0s, mint az 5%%-0s kolcsont egészben
vagy részben, névértékben visszafizethesse, azon-
ban az esetleges felmondéas a 6%-kal kamatozé
kotvényekre nézve 1971 majus 1-jét megel6z6
id6re, az 5*/,%-kal kamatoz6 kotvényekre nézve
pedig 1925 junius 1-ét megel6z6 id6renemfog
eszkozoltetni.

A kolcsonre torténd befizetésekre a mora-

térium ald nem es6 betétek — a felmondasi
hatéridé betartdsarval — Kkorlatlanul igénybe-
vehet6k.

A betéti Uzlettel foglalkozé intézeteknél s
maés ily czégeknél 1914. évi augusztus h6 1
el6tt betéti konyvre vagy folydszdmléara elhe-
lyezett, egyébként moratérium ala es6 betétek
azonban a kibocsatasra keriilé jaradékkolcsén-
kotvényekre torténd befizetések czéljara a két
kélcsonre egyittesen a jegyzés idejében fennal-
16 dsszeglik 25%-a, de legfeljebb a betét tulaj-
donosa Altal jegyzett 6sszeg 25%-a erejéig ve-
het6k igénybe.

Azok, a kik a befizetésekre ilyen egyéb-
ként moratérium ald esé betétjiiket kivanjak
igénybe venni, annal az intézetnél vagy cégnél,
illetve annak az intézetnek vagy cégnek koz-
vetétésével tartoznak jegyezni, amelynél a belét
el van helyezve.

A kibocsatand6 kotvényekre és pedig Ugy
a szabad, mint a zérolt darabokra, az Osztrak-
magyar bank és a m. kir. hadi ké&lcsonpénz-
tar e jaradékkotvényeknek kézi zalogul lekotése
mellett, a névérték 75%-4ig a mindenkori hi-
vatalos valtdleszamitolasi kamatldbon nydjtanak
kolcsont. Ez a kedvezmény legalabb 1916. évi
jalius 8-ig marad érvényben. A nevezett két

1915 jun.18. intézet ugyancsak a mindenkori hivatalos val-
1915 jun.28.t6leszamitolasi kamatlabon nydijt naluk zélogul

elfogadhaté értékpapirokra kolcsént, ha a fel-
veend6 Osszeg igazolta a jelen felhivas alapjan
aldirt 6sszegek befizetésére szolgal. A meghosz-
szabitott ily koélcsonok a mérsékelt kamatlab
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kedvezményében szintén részesilnek és pedig
legalabb 1916. évi julius 8-ig A fenti befize-
tési hatarid6k alatt folydsitott kolcsonok utan
a fél kivansagara a mindenkori hivatalos valto-
leszdmitolasi kamatldb helyett 1916. évi julius
8-ig évi s %-o0s allandé kamatlab biztosittatik.

Az aléirék kivansagara e jaradékkolcso-
nok kotvényeit a szelvények bevéltdsaval meg-
bizott hivatalos bevaltéhelyek és az Osztrak-
magyar bank budapesti féintézete, valamint a
magyar szent korona orszagai, tovdbbd Bosz-
nia és Hercegovina teriiletén levé fidkjai 1916.
junius 30-ig koltségmentesen fogjak meg6rizni
és kezelni.

A mésodik hadi kélcson el6ny@s feltéte-
lei, a pénzpiac kedvezd helyzete és annak fel-
ismerése, hogy a kolcson jegyzésében minél
nagyobb részvétel az alairok magéanérdekei mel-
lett a kozérdeket is nagy mértékben szolgalja,
biztositékai annak, hogy a koélcson jegyzésének
eredményében az orszag kozgazdasagi ereje ép
oly impozénsan fog megnyilvanulni, mint az
elsé hadi kélcson alkalmaval.

Két narancs meg
egy par bakkancs.

A honvédek kérpati frontja mogott tor-
tént. Két sebesiltet hoznak hordagyon a tiiz-
vonalbél. Az egyiket fels6labszéron Utdtte a
srapnel, a masiknak géppuska roncsolta 6szsze a
bokéajat. Tabori vasutra teszik Gket s viszik a
legkdzelebbi kérhdzba. Néhany oéra mulva:
Ungvar.

A korhazkapuban leteszik a hordagyat. A
két sebesiilt egymas mellékeiil. A fiatalabbnak
egy vords keresztes kisasszony két narancsot
hajit az 0lébe... A két sebesilt aztdn beszél-
getni kezd :

— Huszonnégy éves vagy te is! — kérdi
az Oregebb.

Az

Makoérul?
Nem. Csongradbul.
Aztan narancsod is van ?
Van. Odaadom az egyikei.
Mér mér’ adnad ?
Hogy keednek is legyék.
.. . csondesen esznek . . . Aztan a fiata-
labb kezdi;
— Keednek egészen uj bakkancsa van.
— Azdm. Még csak két napos.
— Az enyim régi. Aztdn mar csuka.
— Csuka?
— Az am, mer tatogat.
masik, ha vona.
— Hm . ..
— Affajta, mint a kendé.
Itt hirtelen megszakad a beszéd. Az ud-
varon felharsan a torzsorvos hangja. A sebe-
stilteket széthordjak nyirni, firdetni. Onnan a
mité szobdba kerlilnek. Harom nap malik egy-
mas mellett fekszenek a koérhazba. Negyed na-
pon felgérnyed a makoéi legény. Szemreveszi a
szomszédjat, aki halvanyan fekszik az éagyon.
— Netene, te fehérfeji. Nem te vagy az
a szegedi, aki narancsot adott a kapuba ?

El kelne egy

— En voénék.

— Te . . . hat kell-e még abakkancsom?

— Bizony jé volna, ha lénne. — mondja
a szegedi.

— Aztan hany bakkancs kéne he?
. A szegedi végigszalad szemével a ta-
karén, azt-n halkan mondja:
— CTiekdm biz méar csak egy.
— c\b mer mér nekem is csak annyi,
elosztozhatunk rajta, akar a narancson.

hat

HIREK.

Szinhd&zi hirek. Nagy el6késziletek foly-
tak Zsuzsi Kisasszony szenzaciés nagy operette
Gjdonsagra, amelyet pénteken és szombaton
adtak el6 nalunk el6szér: A darabrél dicsére-
tet Ini teljesen folosleges, mert elég, ha azt
mondjuk, hogy béjos zenéjét Kéalman Imre, 6t-
letes és mulatsdgos szévegét pedig Martos és
Brodi irtdk. A daraban el6fordul6 remek tancokat:
Peterdi, Sebestyén és Rakossi lejtették. Nem-
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kiloénben els6sorban is meg kell még emlékez-
nink G6z6n Bélardl, ki az operette egyik éne-
kes szerepében mutatkozott be. Az operette ve-
zet6 szerepl6je Tihanyi Béla volt. A tébbi fébb
szerepl6k: Szlics Irén BOszorményi, Papp és
Kovéts voltak. Az operettet Bruckner LaszIlé
a szintarsulat jeles karmestere tanitotta be.
Csutortokon d. u. Eva Lehar Ferenc operettje,
este pedig Mozitindér nagysiker( operette Uj-
donsag volt. Ma vasarnap d. u.J6 éjt Muki, 1zso-
val a cimszerepben, este pedig Janos vitéz
opette keril szinre. Az egész hét sikerekben
gazdag volt.

Meghivé. F. évf majus ho 30-an d. e
11 Orakor az Ujvidéki magyar Kasziné helyisé-
gében a Demke rendes kozgy(lést tart mely-
nek targysorozata: EInoki jelentés. Evi szama-
das elGterjesztése és a felmentvény megadasa.
Felligyel6-bizottsag jelentése. 1915. évi koltség-
vetés meghatdrozdsa. Uresedésben levé vélaszt-
maényi tagok megvéalasztasa. Netani inditvanyok.
Hazafias dvozlettel Az elndkség.

Nemzetiség elleni izgatds. Labat
Andras petroci lakoés vagyonos foldbirtokost az
Gjvidéki  kir. torvényszék 1915. évi marcius
h6 30-a4n nemzetiség elleni gy(loletre val6 iz-
gatds bilintette miatt 3 havi foghéazra Itélte, a
szegedi kir. 1tél6 tabla a tszék Itéletét jovahagyta.

Ongyilkossag. Hlha Jozsef Kiszacsi
lak6s kisbirtokos a feletti banatdban, hogy va-
gyona ado6ssaggal tul van terhelve, hézénak
padlasan felakasztotta magat.

A Dunaba esett Fels6kabolon Nesin
Gyodka . li éves halasz halaszas kozben elszé-
dilt és a Dunaba esett. Megfulladt.

Lopas. Mudin lzabella zsablyai lakés
padlasat feltorték és annan egy bddony disz-
nézsirt 120 korona értékben elloptak.

Megloptadk. Matity Janos Ofutaki lakos
hentes és mészaros mester folyd6 hé 9-én a
zsablyai piacra indult vagé allal vaséarlasa cél-
jabol, Este érkezett Zsablyara ahol Valah féle
vendéglében szallt meg. Az udvarban a félszer
alatt kocsijan aludt és ekkor ismeretlen tette-
sek elloptdk a zsebébdl 1380 K-t tartalmazd
pénztércjat.

Jotékonysdgi hazi-perselyek. <A
JCadsegélyez6 JCivatal hézi csaladi-perselyeket
hozott'forgalomba, hogy mdédot nydjtson min-
denkinek hazafias kotelessége teljesitésére. E
kis perselyek tartalmat a haboruban elesett
hésok Ozvegyeinek és 4rvainak, valamint a
rokkanttd lett katondink tdmogatésara forditjak.
Ha mindenki bedobja folosleges filléreit « csa-
ladi perselyekbe, hozzajarul a hadsegélyezés
nagy és magasztos feladatdnak megval6sitasa-
hoz. Minden fillérré szikség van! A csaladi
gyujtéperselyeket a JCadsegélyzd6 JCivatalnak a
Kossuth Lajos-utca 20 szdm alatt levé ,Per-
sely-osztaly“aban lehet beszerezni 40 fillérért a
vidéki megrendeléseket ugyanott posta Ujan
intézik el. Hangoztatnunk kell, hogy e perselye-
kei csak a csaladi otthonokban szabad gyij'tésre
hasznélni, ezekkel a nyilvanossadg korében vald
gyljés a legszigorubban tilos. A megtelt per-
selyeket a Kossuth Lajos-utcai persely-osztaly-
ban, vagy e hivatal gyujtdosztalydban (Képvi-
sel6haz épilete) veszik 4t ideiglenes elismervény
ellenében; kés6bb egy bizottsdg bontja fol a
beszolgéltatott perselyeket. A befolyt 6sszegek
a gy(jtéknek hivatalosan fognak nyugtaztatni.
<A megtelt persely helyébe kivanatra dijmentesen
nj perselyt kildenek. A csaladi gylljt6perselyek
irant mar eddig is megnyilvanult szeleskord
érdekl6désbél Itélve, nem fog akadni magyar
csalad, amely ne szerezné be a legszebb joté-
konysagi célt szolgal6 perselyeket. Kilénosen
az ifjusdg, a lelkes magyar gyermeksereg mun-
kalkodik azért, hogy minden persely sziniltig
megteljen.

Hirdetmény. Kozhirré teszem, hogy a
c-. kir, Belugyminister 3ti29,M.-J. 1915. szam(
rendeletével, a osztrdk hatar atlépését a kovet-
kez6 helyeken engedte meg.

Szilezia. Vamvizsgalé épliletek a kovetkezd
allomésokon: Dzieditz, Trippau, Jager Adolf és
Weidenau s a kovetkezd vamutakon: Dzieditz,
Renardowitz, Schwarzwasser, Petrovicz Oder-
berg, Stadt, Hrushan, Diclhan, Oppahof Stet-
tin, Katharien, Warovitz, Jégerndorf, Obersldorf,
Hotzenplotz-Slubendorf, Weidenaustadt, Battels-
dorf, Zuckmanteb, Niklasdorf, Barzdorf, Weis-
bach, Weisvasser, és Krauten walde.
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Morvaorszag: hatéréatlépése nincs megen-
gedve. Csehorszag: Minden nyilvanos kozleked®
vasUt a vizeknél lev6 kirakadé helyek és a
vamutak.

Fels6 Ausztria: Braunau am Inn (Simbaeh)
(Scharding) (Passau) Ach. Haibach, Mariahilf,
Oberkappel, Hanging és Angerhauser, Szalz-
burg: A bajor allami vasutak valamint a cs. és
kir. alvdmhivatalok a kdvetkezd helyeken: Oben-
dorf, Saalbriicke Walserberg, Steinpass, Han-
gendenstein és a kovetkezé vamkirendeltségek:
Grosgmain és Hirschbihel. Tirol-Voralberg:
Kiefelsfelden, Kufstein, Scharnitz, Ehrwald Grie-
sen, Wils Bregenz, St. Margarethen, Felakirch,
Riva, ald Tezze, és Grigné. Krajna: Pontafel.
Tengermellék: Cervignané. Cormons és Triest.
Dalmécia: Cattar6, Ragusa Gravosa, Zara, Se-
benico és Spalato.

Egészségugyi jelentés
2-t61l—m &jus 10-ig terjedd hétrél.
Bejelentettek; 2 vorhenyt, 5 kanyarét, 1 fulto-
mirigylobot a kdzkdrhazbdl 2 hélyagos himl6t
és a convictur kérhazbél 1 Kkiutéses typhusra
gyantsat. A vegyvizsgalé Aallomas jelentése
szerint még mindig sok a tejhamisitas. Szamos
lisztminta vizsgélata utan az &llomés kifogasol-
ja a kukorica liszt durva 6rlését és annak tu-
lajdonitja, hogy a kenyér szaraz és torékeny-
porlés.

a majus

katonaink Eleunentﬁje a

.SZANITEC"
TETU PCS

Legbiztosabb szer a kiltéses tifuszt ]
terjeszt6 ruhatetvek ellen.
Ggégytérakban. drogéridban mar mint kész ]
tabort csomag (csak a cimet kell rairni) kap-
hat6 1 koronaért. Kérjunk azonban hatarozot- |
tan ,,SzanttéC-port, mert mint minden jénak,
ennek is akad silany utanzata. Ahol nem volna
kaphat6 oda 3 dobozt utanvétellel kild, Auber j
gyogytara, Mohécs.

A kozigazgatasi bizottsdgnak f.
hé 14-én tartott gydilésén a tiszti f6orvos Wag-
ner Karoly dr. ezeket jelentefte: Jelentem, hogy
a varos kozegészségi Aallapota aprilis hoban
marciushoz viszonyitva kedvezébb volt. Beje-
lentettek: 8 vorhenyt, 7 diphteriat, 11 kanyarot,
6 typhust 5 fultémirigylobot és 4 nyakszirtme-
revedest. Himl6 és kiutéses typhuseset az egész
honapban nem volt, a nyakszirtmerevedés ese-
tei is Aprilis elsé napjaira esnek, most mar 4
hét 6ta Gjabb eset nem mutatkozott. A halélo-
zas elég magas volt, magasabb mint maércius
ban; elhalt 78 a varos teriletén, 9 a kozkor-
hézban kiléndsen magas megint a szerb gyer-
mekkori halalozas, réni. katolikusok 30-at, a
gor. kel. 34-et evangélikus 12-6t, reformatusok
7-et, izraelitdk 4-et vesztettek; halvasziletés
csak egy tortént. Fert6z6 bajok haldlozésa tu-
berkol6zisban 14, diphteridban 3, typhusban 3,
nyakszirtmerevedésben 4, vorhenyben 1. A koz-
korhazban apoltak aprilis havaban 114 férfit és
152 n6t, a fogyaték leszdmitasaval a ho vé-
gén 4polas alatt maradt 87 férfi és 99 né.

Gyoni (Achim) Géza) przemysli
verskdtete megjelent. Az északi harctér
agyuddrgése kozt, fizében és fustfelhGiben
szallt fel egy relativ ismeretlenségh6l egyszerre
Gyo6ni Géza neve és koltészete orszagos hir-
névre. Przemysiben latott el6szér napvildgot a
kotet, mely most némi KkibGvitéssel kerll a

|magyar kozonség kezébe uj kiadasban.
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A galiciai var &rsége vagy tizezer példany-
ban kapkodta el a munkéat s kolt6t, aki szegény
volt addig és ismeretlen, abba a helyzetbe
hozta, hogy fejedelmi jo6tékonysagot gyakorol-
hatott a haboru arvai javara. Ez a kiadés is a
jotékonysag szent zészlaja alatt indul dtjéara.

Utjara a magyar szivek felé abban a pilla-
natban, amikor a koélt6 is Gtra kél az elesett
varbol és még nem tudni hova: az orokkéva-
l6sagba-e vagy orosz fogséagba.

Az orokkévaldsagban, ha oda vinné 6t egy
tragikus sors, ime versei megel6zték 6t. Ha a
szomorl fogsagba, akkor azt a reményt verjék
fel e koltemények az olvasok szézezreinek a
szivében, hogy a fogsag utan j6jjon a szaba-
dulas, a hontalansag utan a haza, a gyasz utan
a fény, a banat és ismeretlenség utan a dics6-
ség és az életen vald (j o6réom. Ezt hirdessék,
ezt trombitaljdk, ezt harsogjak szerte magyar
tdjakon, magyar hazakban, magyar szivekben
ezek a haboraban, vészben, lelkesedésben és
kétség és remény kozt sziletett versek, dics6-
ségei a kolténk, dics6sége olvasbinak, és csodas
emléke a mai zord és felséges id6nek.

Jtakosi Jend.

Evzar6 Unnepély az iskolakban.
Most jelent meg az ,,Jskolai Unnepeink 26-ik
szdma. Gazdag, valasztékos anyagot tartalmaz
kalondsen a V. K M. é&ltal legutdbb kibocsatott
rendeletben el6irt hdborus évzar6 Unnepélyekre,
Ggy az elemi, mint polgari és fels6 nép iskolak
részére. E kozhaszni folydirathdl jelenleg a
16—36. szémok kaphatok. Minden 6nall6 —
fluzet ara 60 fillér. A pénz el6leges utalvényo-
zasa esetén azonnal kuldi Szentgy6rgyi Dénes
szerkeszt6, Maros-Vasarhelyen.

A madarak és fak napjanak ju-
bileuma. A madarak és fak napjanak tize-
dik évfordulgjat jelzi az 1915-ik év. Az Orsza-
gos Allatvédd Egyesilet, melynek kérelmére
grof Apponyi Albert vallas- és kozoktatasugyi
miniszter 1906-ik évben a madarak és fak nap-
jat, mint évenként visszatérd iskolai (innepna-
pot az orszag valamennyi népiskoljaban rend-
szeresitette, igen nagy sulyt vet arra, hogy ezt
a szép és minden vonatkozasaban felkarolasra
méltd intézményt tiz éves fenndllasa alkalma-
boél minél lelkesebb szellemben tinnepeljék meg.

Az egyesiilet azért a legmelegebb kéréssel
fordul az orszag nagyérdemi és magasztos fel-
adatanak szinvonalan allé tanitésagahoz, hogy
célzatat rokonszenves odaadassal tamogassa.

Az egyestiletnek tudomésa van arrdl, hogy
néptanitoink ezrei a harctéren ontjak vériket a
hazaért, tudomésa van arrél, hogy csaladjaik
ezrei a mindennapi élet szdmtalan nehézségei
kozben fajdalommal és aggodalommal élik nap-
jaikat. tudémésa van arrol, hogy az iskolai ifju-
sagnak egy része a gazdasdgi munkaknal se-
gédkezik, szdmos iskola hadugyi okbol vagy
jarvanyok miatt zarva van, de az egyesilet
mégis azt vallja, hogy a héabori 6&ldékl6 zaja
kozben se feledkezziink meg gyermekeinkrol,
ne fosszuk meg 6ket a madarak és fak 6rom-
napjatol és annak a gyermekek kedélyére val6
aldasos behatésatol.

_ Es ebb6l a szempontb6l kéri a Orszagos
Allatvédé Egyesiilet az orszag tanitésagat, hogy
ahol lehetséges minél nagyobb koriltekintéssel
és minden kinalkoz6 vagy igénybe vehet§ esz-
kéz segitségével munkalkodjék azon, hogy a
madarak és fék napjat ez évben is az erkol-
csileg és kozgazdasagilag oly nagy jelentdségi
intézmény szelleméhez hiven megunnepeljék.

Hivjak Ossze a gyermekeket ott is, ahol
ezid6 szerint a tanitds szlnetel, hogy a mada-
rak és fak napjat kirandulas keretében megtart-
hassék, és igy a taniték és tanulok hosszas
elvélasaval szemben ismét egy alkalom nyiljék,
melyben a koztuk valé kapcsolat megQjul és
megerdsodik.

Igy remélhet6, hogy az 1914. évben hiva-
talosan ismert 7700 nnepl§ iskola szdma a
madarak és fak napja fenndllasanak tizedik
évében ezrekkel fog emelkedni.

Tanitésagunk meleg biszkeséggel tekint-
het ez intézménynek egyedul az 6 kozrem(-
kodésével elért csodéas felvirdgzasara, melyhez
hasonldt a vilag egyetlen egy A&llaméban sem
taldlunk. Az Gjvidéki izraelita iskola szép, lé-
lekemel6 Unnepség keretében megilinnepelte a
madarak és fak Unnepét.
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Ragalyok
ellen

most igen alaposan kell védekezniink,
mert kolera, vorheny, kanyard, tiphus,
himl6 és egyéb ragalyos betegségek a
haborG utan fokozottabb erével lépnek
fel, mint mas id6kben, miért is sziiksé-
ges, hogy minden héaztartdsban egy
megbizhaté fert6tlenitd szer kéznél le-
gyen. A jelenkor legmegbizhatébb fer-
tétlenité szere a

Lysoform

szagtalan, nem mérgez6, olcs6 és erede-
ti tivegekben 90 fillérért minden gyogy-
szertarban és drogéridban kaphaté. Ha-
tésa Loffler, Vertun, Pertig, Vas, stb.
intézeteinek vizsgalatai szerint gyors
és biztos, miért is az 0sszes orvosok
betegdgyak fert6tlenitésére, antiseptikus
kotozéseknél (sebekre és daganatokra),
kéz- és arcmosasra és ragalyok el-
héritdséra, stb. mindenkor ajanljak.

LYSOFORM:-
SZAPPAN

finom, gyenge pipereszappan, 1 szaza-
Iék lysoformot tartalmaz és antisepti-
kus hatasu. Alkalmazhaté a legkénye-
sebb bdrre is; szépiti, megpuhitja és
illatossa teszi a bért. Egy kisérlet és
On a jov6ben kizardlag ezen szappant
fogja hasznalni. Ara 1 korona 20 fiiér.

FODORMENTA-
LYSOFORM

er6sen antisepitkus hatdst  széjviz.
Szajblizt rogton és nyomtalanul eltin-
tet és a fogakat konzervélja. Haszna-
landé tovabba orvosi utasitds szerint
toroklobnal, gégebantalmaknal és natha
esetén gurgulazasra. Néhany csepp ele-
gend6 egy fél pohar vizre. Eredeti
tivegje 1 korona 60 fillér.

Az dsszes lysoformkészitmények kap-
hatok minden gyogyszertarban és dro-
géridban. Kivanatra bérkinek ingyen
és bérmentve megkiildjik az Egészség
és fetdtlenités ciml érdekes konyvet.

3 KELETI

vegyészeti gyara Ujpesten.

UJVIDEKI NAPLO

Menjen ma este az Apolldba!

Sok szép, érdekeset lat, mert most mutatjdk a
kinematogréafia csodait.

Majus h6 19-én.
MOZINAP

a teljes bevétel az AUGUSTA-ALAP
-- és a VOROSKERESZT javara. -

El6kel6 n6i divatterem.

Van szerencsém tisztelettel értesiteni,
hogy
néi kalap divattermemet

a tavaszi idényre disan folszereltem.
Igyekezni fogok, hogy a nagyrabe-
csult holgykozonség bizalmat, agy mint
eddig is, részemre biztositsam. Most a
habora alatt féleg arra (igyelek, hogy t.
vev6im olcsén jussanak divatos, izléses
kalapjaikhoz.
Kivalé tisztelettel
WINKLE VALLY,
Kossuth Lajos utca 30. szdm
rom. kath. hitk. épilet.

A harcmezén felfrisstulést és
uditésf nyuajt fiainknak és
testvéreinknek a Frank-féle

LENHILO*“ kavépotliészer. -

:ENRILO:

Barmind hozzéadas nélkil kész a fézés-
hez. — Hasznélatban nagyon olcsé és az
egészségre kivaldan jo hatdsi. — 16 gram
Enrilo | liter hideg vizbe téve s aztan
megfézve, kitlng italt ad. —

A lesz(irés utan cukrot (: 1 literre 30 gr. :)
kell hozzéadni és felkeverni. —

A katonai hatésagoknal legjobban be-
vezetve. — A kereskedd urak kozvetitésé-
vel véasarolhatd. — Mintdk a gyartoktol,
Franck Henrik fiai cégt6l Kassarél kaphatok.

Akézbesithetlen aruk
elarverése Ujvidék
alloméason f. ho 17-én
d e. 9 orakor fogesz-
kozoltetni.

UJVIDEKI VAROSI
JODOSGYOGYFURDO

alcalicusjédosgyogyforras.
Moderniil épult furd6épiletben jod, fangoiszap,
mor, halleini sés és tengeri sosfiirdék, szénsa-
vas furdék. Kulén férfi és néi osztallyal felsze-
relt hidegvizgyégyintézet
Villamos gyégymodok
Moderniil berendezett g6zfurd6 és kadfurdok.
Csuz, kdszvény, ischidsz, idegbetegségek, minden-
féle n6i bajok, gimos csontbajok, vérbaj ellen.
Afurd6 télen fiithetd szobakkal és folyosékkal
Ivan ellatva. — Modern vendégszobak és étterem
1Téli kurara kivéaléan akalmas |
Allandé furd6orvos; dr. Vilt Vilmos
Kimerit§ tajékoztatét killd az igazgat6sag.
Egész éven at nyitva.

1915. méjus 9.

Hézagpdtlo vallalat indult meg.

Szakmabeli képzettséggel, sok évi gyakor-
lattal biréd szakemberek tarsultak.

,,HELIOS"

mdszerészed és elektrotechnikai
véllalat

Ujvidék, Duna utca 5. alatt
megkezdette mikodését.
Véllalatunk a kovetkez6ket oleli fel:

Mindennem( erds és gyengedram( sze-
relések. Az 0sszes miszerészed (finomtech-
nikai) munkadk és javilasok szakszerl el-
végzese, mint pl. phisikai, mérnoki és orvosi
miszerek, Ir6gépek, szamologépek, tachomé-
terek, monométerek és mindennem({ mér6
m(szerek, Rontgen és elektromedikai készi-
lékek készitése és javitésa.

Fényképezdgépek javitasa.
Nagy valasztékos raktar kézi lampékban és

szaraz elemekben.

Allitsunk emléket

szeretetteinknek, kik

életiket a hazaért al-
doztak fol 1

Markovics Pal

temetkezési vélla[at, sirkéraktar
— és gyaraban Ujvidék Rako-
czi Ferencz-Ut 75. alatt elég
vélaszték kinalkozik minden-
féle sirk6 és miemlékbdl.
A legfinomabb kivitelr6l gondoskodas tor-

ténik. — A vallalat elvallalja az exhumalast
és hullaszallitast barmely iranyban.

«forra«. Bzénsavdus, diatetiku«,
udité asztali Ital. - El6segiti
az emésztést és anyagoserét.

unkaéiva: idillt gyomorhurut-*
nal, székrekedésnel, Bright-
félef vesebainal, lépdaganat-
nal, majbajoknal, sargasagnal,
anyagcsere betegségeknél, a
légutak hnrutos bantaim&inal

a maga némaban a leggazda-
gabb tartalmi gyég?/forrés, leg-

Z3-  erolyessbb hatassal. ioképen
I_mm indikalva: idillt bélhurutoal.
obstipatl6nal, epekdnél, elhizasi

hajlamnal, ostsnal és cukor—}
betegségnél.

iegdusabb.
természetes magnézium-
glaubersqsForrasok.

Fgraktar_ Magyarorszag .részére:
IJHo"taan"Jozsef"ut?apeB"VJ|JB|t?1ory-«/\**M

7354. sz. 1915.
Temesvari vasar-hirdetés.

/*z Sdoa Szi. Jozsef

/7 /7 /7
orsZzagos vasar
folyé évi majus ho 27-étol
rélag majus hé 31-éig
fog megtartatni.

mindenféle 6dat felhajtadsa az orszagos vasarra

majus h6 Z7-étol, csutdrtokon reggeli 5 &ra-
tél kezbue meg uan engedue.

Temesvérod, 1915. évi &prilis hd 7-én.

A vérosi fékapitanysagtol:

Béé Ferenc, fékapitany.

beza-

Nyomatott a ,,Outenberg“-féle villanyer6re berendezett kényvnyomdaban, Ujvidék, Kossuth Lajos utca 45. sz,
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